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Traduction en francais :

herbes
faucille
couteau
coupe-coupe
daba

petite houe
arachides
riz

canne a sucre
sillons
buttes

mais

sorgho / mil

manioc
ignames
haricots blancs

patate douce

courge a sésame / égoussi

timuti

kumukéektu

disie

kusooku
dikaa-didoddri
dikaa-dipempéénni
makimpémma
imua

kuyookl kil yanti
ipia

yatdntua

yamariyua

kuyookut / yayua / yayo-

maata

difoonua

yanua

yattipia

dacadyera / munoyaa

mayambii



timati
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dikaa-didoddri
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kuyooku / yayua /
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kuydoku kit yanti
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N yatdntua
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